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VIJESTI IZ BISKUPIJA

Pripomena: Institut za crkvenu glazbu kao organizator
Seminara za crkvene glazbenike 1990. g. zamolio je
referente za crkvenu glazbu svih biskupija hrvatskoga
govornog podrucja da za Seminar priprave kratka izvjes-
¢a o stanju crkvene glazbe u njihovim (nad)biskupijama.
Buduéi da su se odazvali samo neki Cekalo se jo§ jedno
vrijeme da i ostali po¥alju izvje§¢a. Do sada nitko vise
nije poslao pa je odluceno da se u Sv. Ceciliji objave
primljena izvjeS¢a. MoZda (e to potaknuti i ostale da
posalju naknadno svoja izvje$¢a. Rado c¢emo ih objaviti.

KONSTITUCIHJA II. VATIKANSKOG SABORA
“SACROSANCTUM CONCILIUM"
GLAVA VI. - MUSICAM SACRAM -

Sto ka¥u dokumenti, a §to praksa?

Svaki crkveni sabor se pamti po onome $to je donio i zatim,
kako se to provodi u djelo. Ovaj posljednji sabor, II. vatikanski,
svedano je otvoren 11. listopada 1962. pod vodstvom pape
Ivana XXIII. i preko 2000 biskupa iz cijelog svijeta. Slijedece
godine, 3. VL umire papa Ivan XXIII., ali njegovo djelo
nastavlja novi papa Pavao V1. Drugo zasjedanje je zavrSeno 4.
prosinca 1963. i tada je jednodudno prihvacena konstitucija
Sacrosanctum Concilium (2147 za, 4 protiv, 1 neispravan),
poslije koje smo dobili na na¥em narodnom, hrvatskom jeziku
sve liturgijske tekstove, bilo da se mole, Citaju ili pjevaju,
kako u misi, tako u sakramentima i &asoslovu. Koncil je
zavrSio 8. prosinca 1965. 1 odmah se priflo tiskanju knjiga,
priruénika i svega ostaloga na hrvatskom jeziku, a latinski se
posve odbacio. Istina, neke su knjige morale imati usporedno i
latinski izvornik, ali se brzo i to napustilo. I tako se koneilski
dokumenti redom tiskaju i prevode, da bi 1970. dobili sve
koncilske dokumente u jednoj knjizi, u izdanju Kricanske
sada$njosti, Zagreb.

I tada se priflo u promjene brZe nego su prilike i uvjeti to do-
pustali, kako na podrudju crkvenog pjevanja, posebno s
latinskim misama, tako i s brojnim oltarima i propovjedao-
nicama, koji su naprosto izbaceni bez nadzora struke. Taj se
prvi nalet nekako smirio oko 1970., ali se osjecala praznina,
vakuum. Naime, sve staro, inventar i glazbeni materijali su
uklonjeni, a novo nismo imali. Tek pojava sluZbene pjesmarice
1983. Pjevajte Gospodu pjesmu novu (naziv je malo predug s
obzirom na one prija¥nje: Cithara Octochorda, Pjevnik,
Kantual, Hosana...) donijela je dobar priruénik za liturgijsko
bogosluzje.

Ali mislim da bi se sada morali jo§ malo vratiti saborskim
dokumentima. Naime, namege se pitanje, kako je Sabor mogao
tako olako reéi, barem se tako postupalo, ne reba vam vise
latinski jezik, napravite sebi prijevode, sluZite se svojim nar-
odnim jezikom. DoduSe, tekstovno se to moZe brzo nadiniti,
ali 3to je sa glazbom i velikim bogatstvom notnog materijala,

koji se viSe ne moZe koristiti, jer je na latinskom. Ima tu nedto
vaZno, a na §to nije dovoljno upozoreno. Sabor je dao samo
povlasticu, ali koja je kod nas odmah postala pravilo. U
konstituciji, naime, pife, osobito Sto se tide svete glazbe, u &l
36. § 1. pife: U latinskim obredima treba saduvati latinski
jezik, osim gdje postoji posebna povlastica.
€. 54. U misama, koje se slu¥e s narodom, moZe se primjereno
upotrebljavati narodni jezik, osobito u d&itanjima i u
»Zajedni¢koj molitvi...” Treba se ipak pobrinuti da vjernici
znadu i latinski izgovarati ili pjevati dijelove misnog reda koje
su duZni prihvaéati i odgovarati.
Cl. 63. U podjeljivanju sakramenata i blagoslovina, nerijetko
moZe biti vrlo korisno, ako se upotrebljava narodni jezik.
CL. 101. Prema stoljetnoj predaji latinskog obreda, klerici neka
u boZanskom ¢asoslovu zadrZe latinski jezik, ali se daje oviast
ordinariju da u pojedinom slu¢aju moZe klericima, kojima bi
latinski jezik bio velika zapreka, da ¢asoslov mole kako treba,
dozvoliti upotrebu prijevoda na nar. jeziku.
Sabor je, dakle, sve dobro precizirao i mudro napisao. Ali se u
praksi uvijek nije mudro postupalo. Staro, latinsko, brzo je
odbadeno, a novo, hrvatsko jo§ nismo imali. I bilo je kojekako,
a promjene smo htjeli brzo izvesti. No, podloga svemu bila je
tek povlastica.
I $to se sve dogadalo na pedrudju svete glazbe? I puno i malo,
i dobro i lofe. Neki su u tom naletu veé u XXI. stoljecu, a neki
jod prije IL. vatikanskog.
MoiZda bi ovdje bilo mjesta i za dvije primjedbe koje se odnose
na dvije knjige: Misna knjiga je veoma lijepa, pregledna, ali
zaSto u njoj nema svefanih predslovlja, koja su u latinskim
misalima bila; jesu li ona ispustena nedijom voljom ili nedijom
samovoljom?
A druga se primjedba odnosi na Sprovodni obrednik, koji je
takoder lijepo ureden, ima puno vrsta i naina sprovoda,
psalama, molitava, ali bez ijedne note, bez ijednog punkmma?
To je, &ini mi se veliki propust. To je valjda prvi sprovodni
priru¢nik bez nota, a psalmi se ipak pjevaju. Moj skromni
prilog bit ¢ée prikaz kako se zadane smjemice konstitucije
sprovode u praksi i to obzirom na crkvenu glazbu u Samobo-
rskoj regiji, tonije u Okickom dekanatu. Cini se da upravo
ovakav profil regije moZe vjerno pokazati kako se sve 1o
provodi, u kojoj mjeri i na kakav nafin. Naime, u toj regiji ima
Zupa raznog profila: gradske (Samobor, Zupa i Franjevci),
prigradske (Stupnik, Brezovica, Rude, Sv. Nedjelja), s redov-
ni¢kim zajednicama (Kotari, Brezovica, Stupnik), pros-
tenjarsku (Sv. Marija Okicka), te secoske (Norfié Selo, Sv.
Martin pod Okiéem, Zdenéina, Kupinec, Rakov Potok). Na
ovom podrudju je nekoliko redovnickih zajednica (franjevci u
Samoboru, &asne sestre u Samoboru, u Strmcu, Hrvatskom
Leskoveu i Karmel u Brezovici). Ukupno je 12 Zupa i
dvadesetak crkava i kapela s redovitom sluZzbom BoZjom.
Radi tonijeg izvjeS¢a, uputio sam upitni list na sve Zupe i
samostane s pitanjima koje je predloZio Institut, Odgovori su
bili upravo toliko razli€iti, koliko se i same Zupe medusobno
razlikuju, Evo pitanja i odgovora:
1. Pjevaju li se u liturgiji samo stare popijevke kao i prije
Sabora?
Odgovori: Da (2), Da, ali i nove (2). Neke nove (1). Stare i
nove (2). Ne (2). Pjevamo dijelove mise na hrvatskom (1).
2. Koliko su prihvadene nove popijevke iz pjesmarice
Pjevajte Gospodu pjesmu novu i po moguénost koje?
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Odgovori: Sve su prihvadene (4). Malo, jer su teske (3).
Djelomi&no da djelomi&no ne (3).

3. Pjevaju li se popijevke koje odgovaraju pojedinom
liturgijskom ¢inu ili samo $to narod znade pa makar ne
odgovara duhu liturgije?

Odgovori: Pjevaju se one koje odgovaraju dijelovima mise
(5). prema liturgijskom ¢&inu (3). Prema liturgijskom &nu,
a prije mise i poslije mise ono $to zna sav narod (4).

4. Ui li se pjevati vjernike u crkvi ili samo vjeroudenike

prigodom vjeronauka? Ima li Schola cantorum?
Odgovori: Rijetko se ugi (3). Nema tko uditi (3). Jedino za
P. Pricest ili za Firmu, Sch. cantorum nema (1). Nema
Sch. cantorum (3). Ima Sch. cantorum (4). Vjemike uéi iza
mise, djecu na vjeronauku (1), Mladi uée, stariji prihvacaju
).

5. Sudjeluju li sveéenici aktivno u udenju popijevke ili sve
prepustaju orguljafima? Postoji li suradnja izmedu
svecenika i orguljada?

Odgovori: Postoji suradnja (4). Redoviio svedenik,
ponekad orgulja$ (3). Svi sudjeluju (3). Sve vodi svedenik
(1). Svecenik, ponekad sjemeniStarac (1).

6. Kakve kvalifikacije imaju orguljasi?

Odgovori: Priugen (2). Razne kvalifikacije (4). Skolovani
orguljasi, Easne sestre (5).

7. Pjevali samo BoZji narod ili ima i zborova u Zupama?
Odgovori: Pjeva narod (3). Cijela crkva (2). BoZji narod
(2). Narod i pjevacki zbor (4).

8. Vafe miljenje o svemu tome, prijedlozi?

Odgovor: Ne odbaciti ono $to narod znade (3). Pjesmarica
je dobra, ali koristim i Kantual, jer ima veéi program (1).
Trebalo bi izdati pjesme koje sav narod prihvada i lako udi
(1). Lako je tamo gdje je ¥kolovani orgulja¥ (2).

Ovako to izgleda u nafoj samoborskoj regiji. Cini se da je
najznakovitiji odgovor onaj posljednji: lako je tamo gdje je
Skolovani orguljas. On i svira kako treba, prihvaéa ono $to
pjesmarica nudi, drZi se liturgijskog &ina i vremena, tu je na
pomo€ i sugestija listica. I ako jo¥ nastoji i svedenik podrZati
ta nastojanja i u njih se uklju&iti, onda ni uspjeh nede izostati.
Nije uvijek lako naci za to vremena. Ali ako se prisjetimo od
kolikog je znafenja kako se provodi liturgija svetih &ina u
crkvi, onda se ipak i za to mora naéi vremena. Jedino tako mo-
Zemo naprijed. Jedino tako moZemo doéi do pravih rezultata,
Jjedino tako moZemo pjevati Gospodinu pjesmu novu, a ne se
zadovoljiti sa starom, po onoj ,jer to svi znaju”. Ali znat ée i
nove, ako im ponudimo, ako ih nau&imo,

- Dragutin KOMORCEC, upr. #upe Stupnik

STANJE CRKVENE GLAZBE POSLIE I1.
VATIKANSKOG SABORA U MEDIMURJU

U Zupnim crkvama Medimurja poslije II. vatikanskog sabora
podele su se uvoditi nove liturgijske popijevke iz novijih
crkvenih pjesmarica. Stare su se crkvene popijevke jo§ za-
drZale, premda postupno i¥&ezavaju, posebice one u medimur-
skom narjegju. No, ni medimurske Zupe nisu bile poStedene
epidemije zabavnih duhovnih Sansona. Ipak sve vide prev-
ladavaju popijevke iz pjesmarice Pjevajte Gospodu pjesmu
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novu, narodito antifone s psalmima. Antifonu pjeva narod i
pjevacki zbor (gdje postoji), a psalam solisti. Zupnici nastoje
da puk pjeva u liturgijskom duhu tj. ono $to- odgovara
liturgijskim &inima.

Pjevaju se, iz pjesmarice Pjevajte Gospodu pjesmu novu u
vedini Zupa, slijedece skladbe: Ti si, Gospodine, bastina moja
(89), Gospodin je pastir moj (93), Kulajte i vidite kako je
dobar Gospodin (108), Milosrdan je i milostiv Gospodin (118),
Blagoslivijat ¢u dovijeka (124), Hvali dulo moja (125),
Blagosiivijat éu Gospodina (129). Psalmi kao popijevke:
Dodite Zivomu vrelu (153), Kao 3to koXwta (155), Vjecna je
ljubav njegova (158), Veli¢a duSa moja (160), Obradovah se
kad mi rekoSe (344), Svi krajevi svijeta (387), Po3alji Duha
svojega (519), Pjevajte Gospodinu pjesmu novu (573),
Milosrdan je i milostiv (730), U dom demo Gospodnji (839).

U Medimurju je veoma malo $kolovanih orguljasa (sa ni¥om
glazbenom Skolom). Stara generacija iz Bevarove celjske $kole
(1) je pomrla. Sada sviraju preteZno priudeni orguljasi, koje su
orguljanju ucili ili Zupnici ili stari orguljadi. Ponegdje svira i
sam Zupnik. Tamo gdje su bolji orguljadi postoji i pjevacki
zbor, ali ponegdje stariji pjevadi vode i orguljasa i “drZe” zbor
(1). Pozitivno je §to svugdje Zupnik i orgulja$ rade sporazumno,
tako da se i obnova liturgije pomice naprijed. Uz ove potes-
kode, drZim da bi se jo§ mnogo toga moglo ispraviti i pobolj¥ati
uz malo dobre volje. Navest ¢u, iz nekih Zupa, ono $to je bitno
za shvacanje stanja crkvene glazbe u Medimurju.

U Zupi Gorican: Novije su popijevke iz pjesmarice Pjevajte
Gospodu pjesmu novu dobro primljene, osobito skladbe Lj.
Galetica. Pjevaju se popijevke koje uglavnom odgovaraju litur-
giji. Pjevanje predvodi Zupnik a sudjeluju obje samouke orgu-
ljaSice, srednjoSkolke. Pjevadkog zbora nema, a pjevanje se
popjevaka uci na vjeronauku i sa skupinom djevojaka koje su
ujedno i “Schola cantorum” te u liturgiji zapo&inju pjevanje
psalama i popjevaka.

U Zupi Dekanovec: Postoji bogat repertoar starinskih popje-
vaka (stare medimurske popijevke pjevaju prete¥no stariji).
Mnoge su iz ostavitine pok. kantora Florijana Andrafeca
(+1962). No, repertoar popjevaka je ureden todno prema
pojedinim liturgijskim &inima. Sli¢no je i u RazkriZju. Od
1962. godine nema orgulja¥a. (Orgulje su obnovljene 1989.).
Zupnik udi pjevanje popjevaka sa svakom vjeronauénom
grupom, ponekad i puk iza nedjeljne poldanjice ili iza rane
mise. Za vece blagdane sviraju bogoslovi, na proStenju Zupnik,
Pjevackog zbora nema, pjeva puk.

Sv. Juraj na brijegu: Nastoji se pjevati ono $to odgovara litur-
gijskim ¢inima. Postoji pjevacki zbor pa pjeva i narod i zbor.

Cakovec: Pjevaju se popijevke koje odgovaraju pojedinom
liturgijskom ¢&inu, Orgulja$ je svecenik, Zupa ima pjevacki
zbor, ali se rijetko pjevaju zbome skladbe.

VratiSinec: Takoder se nastoji pjevati u liturgijskom duhu.
Orgulja8 nije kvalificiran za taj posao, nije stalan i ne Zeli
preuzeti obvezu udenja. Zupnik ui nove popijevke i s pukom i
sa vjerouCenicima, zbora nema, pjeva puk.

Mursko Sredi¥ée: Jo¥ uvijek se popijevke ne biraju prema vrsti
i dijelu bogosluZja. Samo djeca povremeno ude popijevke na
vjeronauku, orguljasa nema, pjeva puk.



